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Dolezité informacie

Cielova skupina

Indikacie

Tento vyrobok smie pouzivat len lekar alebo ind zakonom opravnena osoba.

Pouzivatel je zodpovedny za spravu pouZivania a udrzby zdravotnickeho zariadenia.
Odporuc¢ame, aby bola poverena osoba zodpovednd za udrzbu, aby sa zabezpedilo, Ze tento
vyrobok zostane v dobrom stave a bude sa pouzivat bezpecne.

Pripojenie systému, ktory pouziva tento vyrobok, k sieti m6zZe predstavovat rizika pre pacientoy,
obsluhu alebo tretie osoby. Poverena osoba zodpovedna za udrzbu by mala tieto rizika vopred
posudit. Zodpovedna osoba by mala tiez posudit rizika, ked po pripojeni déjde k zmenam v sieti
(vratane zmien konfiguracie siete, pridania alebo odpojenia zariadeni v sieti alebo aktualizacie
¢i modernizacie zariadeni pripojenych k sieti).

pacientov

Detski aj dospeli pacienti, ktori dokazu pocas snimania drzat hlavu opretu o opierku ¢ela a
opierku brady (vratane tehotnych a dojgiacich Zien), ktori nespifiaju kontraindikacie, bez ohladu
na pohlavie.

Toto zariadenie je ur€ené na meranie vnutroo¢ného tlaku a centralnej hribky rohovky (len TX-
20P) s ciefom podporit’ diagnostiku.



Uvod

Vlastnosti

PIne automaticky tonometer Canon disponuje plne automatickym zarovnanim na meranie
vnutroo¢ného tlaku a optické meranie hrubky rohovky (len pri modeli TX-20P).

Indikacie pre pouzitie

Plne automaticky tonometer Canon je ur€eny na meranie vnatrooéného tlaku a centralnej hrabky
rohovky ludského oka (len TX-20P) a vysledky budu poskytnuté na diagnostiku.

Zlozenie

* Plne automaticky tonometer

* Napdjaci kabel

Volitelné vyrobky
Papier na opierku brady — 500 listov
Tlacovy papier — 10 roliek



Regulaéné informacie

Klasifikacia zariadenia
Typ ochrany proti zasiahnutiu elektrickym prudom Zariadenie triedy |

Stupen ochrany proti zasiahnutiu elektrickym priadom Aplikované c¢asti typu B
(Opierka brady, opierka ¢ela)

Oznacenie CE

Toto zariadenie je v sulade s nasledujucimi predpismi:

* Nariadenie (EU) 2017/745
e Smernica 2011/65/EU

Pre Eurépsku Uniu

Oznamenie o zavaznom incidente

Kazdy zavazny incident (definovany v &lanku 2 ods. 65 nariadenia (EU) 2017/745), ktory sa vyskytol
v suvislosti so zariadenim, sa musi oznamit' vyrobcovi a prislusnému organu ¢lenského Statu, v
ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient sidlo alebo trvaly pobyt.

Elektronicky navod na pouzitie
Navod na pouzitie je zakaznikom k dispozicii na webovej stranke na prezeranie a stiahnutie.

* https://global.canon/en/ifu/medcom/index.html

Podrobné informacie ziskate od svojho obchodného zastupcu alebo miestneho predajcu spolo¢nosti
Canon.



2 Bezpelnost

Bezpecnostné opatrenia

Aby sa prediSlo zraneniam a strate udajov, pouzivajte tento vyrobok spravne a v sulade s
bezpecnostnymi opatreniami.

Nenechavaijte v blizkosti pristroja alkohol, riedidlo ani iné
horfavé chemikalie.

Neumiestriujte tento vyrobok do blizkosti horfavych rozpustadiel. Ak sa
rozpustadlo rozleje alebo vypari a dostane sa do kontaktu s vnatornymi
elektrickymi €astami, mbéze dojst k poziaru. Niektoré dezinfekéné prostriedky su
horfavé. Pri ich pouzivani dodrziavajte primerané bezpecnostné opatrenia.

Necistite tento vyrobok horlavymi rozpust'adlami.

Z bezpecnostnych dévodov pred Cistenim tohto vyrobku nezabudnite vypnut
napajanie vSetkych zariadeni a odpojit napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
Nepouzivajte alkohol, benzin, riedidlo ani ziadne iné horfavé rozpustadla.

V opac¢nom pripade by mohlo déjst k poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym
pradom.

Nedotykajte sa sucasne vodivych ¢asti nelekarskeho
zariadenia a pacienta.
V opac¢nom pripade méze dojst’ k zasiahnutiu elektrickym pradom.

Na pripojenie k sieti LAN pouzite oddel'ovaci transformator.

Ak sa konektor LAN pouziva na pripojenie k sieti, pripojte oddelovaci transformator
pre siete medzi tento pristroj a sietové zariadenia (napr. HUB) a aj medzi samotné
sietové zariadenia.

Ak sa tak neurobi, existuje riziko skratov alebo nespravnej funkcie zariadeni.
Poziadajte svojho obchodného zastupcu alebo miestneho predajcu spolo&nosti
Canon o pripojenie zariadenia k sieti.

Zariadenie neinstalujte na miestach vystavenych vode, pare,
vlhkosti alebo prachu.
Takéto podmienky mézu spdsobit’ poruchy alebo nespravnu €innost zariadenia.

Zariadenie neinstalujte na miestach vystavenych pésobeniu
soli, siry alebo korozivnych plynov.

Takéto prostredie mbze spdsobit’ kordziu pristroja, poruchy alebo jeho nespravnu
funkciu.

Zariadenie neinstalujte na nestabilnych miestach alebo na
miestach vystavenych vibraciam.

Vibracie mozu pristroj prevratit alebo spdsobit jeho vychylenie a pad, o mbze
viest k poruche alebo zraneniu.

Nedavajte ruky ani prsty do blizkosti meracej jednotky.
Mohlo by ddjst’ k pricviknutiu a poraneniu ruky alebo prstov.
Rovnako poucte pacienta, aby si nedaval ruky ani prsty na zakladru.



2 Bezpecnost

Uistite sa, Zze cely systém je v sulade s normou IEC 60601-1.
Pre tento pristroj pouzivajte pogitad a dal$ie zariadenia, ktoré spifiaju systémovu
normu IEC 60601-1 alebo IEC 62368-1. Uistite sa, ze cely systém je v sulade

s normou IEC 60601-1. Ak pouzivate pocita¢ v stlade s normou IEC 62368-1,
nezabudnite pouzit aj oddelovaci transformator v sulade s normou IEC 60601-1.
V opac¢nom pripade méze dojst’ k zasiahnutiu elektrickym pradom. PoZiadajte
svojho obchodného zastupcu alebo miestneho predajcu spoloénosti Canon o
pripojenie zariadenia k poc¢itacu.

Udrziavajte opierku ¢ela a opierku brady v éistote.

Aby sa predislo riziku infekcie, po kazdom pacientovi utrite opierku ¢ela
dezinfekénym etanolom. Na zaistenie hygieny vymenite papier na opierke brady po
kazdom pacientovi.

Ak sa nepouziva papier na opierke brady, opierku brady dezinfikujte po kazdom
pacientovi.

Podrobné pokyny tykajuce sa dezinfekcie si vyziadajte od odbornika. Opierka

¢ela moze skorodovat, ak sa pouzije iny dezinfekény prostriedok ako tie, ktoré su
uvedené vySsie.

Nezabudnite vypnut’ napajanie, ked’ sa vyrobok nepouziva.

Z bezpecnostnych dévodov nezabudnite vypnut napajanie vSetkych zariadeni, ked
sa tento vyrobok nepouziva.

Taktiez odpojte sietovu zastréku z elektrickej zasuvky a nasadte kryt, ked sa tento
vyrobok nebude dlhsi ¢as pouzivat.

V opacnom pripade sa mbéze nahromadit prach alebo iné cudzie latky a sposobit
poziar.

Nedotykajte sa meracej jednotky a opierky brady, kym su v
pohybe.

Meracia jednotka a opierka brady sa pohybuji po zapnuti napajania, pri aktivacii
rezimu plnej automatiky alebo po stlaceni tlacidla CHIN REST. Nedotykajte sa
meracej jednotky ani opierky brady, kym su v pohybe. UdrZujte bradu pacienta
mimo opierky brady.

Na prepravu pouzivajte originalne balenie pristroja.

Na ochranu vyrobku pred vibraciami a otrasmi pouzite jeho obalové materialy pri
preprave na voziku, v motorovom vozidle alebo pri zasielani na velké vzdialenosti.
Vibracie alebo otrasy mézu spbsobit’ poruchu alebo poSkodenie tohto vyrobku.
Podrobné informacie ziskate od svojho obchodného zastupcu alebo miestneho
predajcu spolo¢nosti Canon.

Nevykonavajte meranie oka, ktorého rohovka je oslabena v
dosledku ochorenia rohovky alebo chirurgického zakroku.
V opac¢nom pripade méze dojst’ ku komplikaciam.

Na zdvihanie a premiestiiovanie tohto vyrobku pouzite
vybrania.

Pri dvihani tohto vyrobku ho drzte za spodnu €ast' a udrzujte ho vo vodorovnej
polohe. Nedrzte ho za opierku hlavy, dyzu ani LCD monitor, pretoze by sa mohli
uvolnit a spésobit’ poranenie.



2 Bezpelnost

Pred pripajanim kablov vypnite napajanie a odpojte napajaci
kabel zo zasuvky.

Pred pripajanim kablov akychkolvek externych zariadeni k tomuto pristroju vzdy
vypnite napajanie a odpojte napajaci kabel zo zasuvky.

Ak sa tak neurobi, hrozi riziko poSkodenia.

Po merani oci infikovaného pacienta vzdy dezinfikujte dyzu.
Na dyzu sa mdzu dostat’ slzy pacienta a spdsobit’ sekundarnu infekciu. Na
ocistenie dyzy vzdy pouzite vatovu ty€inku alebo iny vhodny material oSetreny
dezinfekénym etanolom.

Pre kazdého pacienta nezabudnite nastavit’ polohu, v ktorej sa
dyza zastavi.

Pri nastavovani koncovej polohy sa pozrite na pacienta z boku, aby ste sa

uistili, Ze mé €elo aj bradu pevne opreté o opierku Cela a opierku brady. Ak nie

je koncova poloha spravne nastavena, dyza sa m6ze dotknut’ oka pacienta a
spOsobit’ poranenie.

Nedotykajte sa rezacieho mechanizmu tlaéiarne.

Nedotykajte sa rezacieho mechanizmu tlagiarne ani nedovolte pacientovi, aby sa
ho dotykal.

Inak m6ze dojst’ k poraneniu.

Nedotykajte sa oblasti okolo tla¢iarne ani neotvarajte kryt
papiera pocas tlace alebo bezprostredne po nej.

Tepelna hlava tlaciarne a jej okolie su pocas tlate a bezprostredne po nej velmi
horuce. Aby ste predisli popaleniu, pred otvorenim krytu papiera na vymenu
tlacového papiera pockajte, kym tlaciaren nevychladne.



2 Bezpecnost

Poznamky k pouzivaniu tohto pristroja

Pred pouzitim

Pocéas merania

Po pouziti

Nahle vykurenie miestnosti v chladnych podmienkach spdsobi kondenzaciu na optickej €asti
dyzy a jednotky na meranie hrdbky rohovky (len TX-20P), ako aj na optickych komponentoch vo
vnutri pristroja. V takomto pripade pockajte, kym kondenzacia nezmizne, a az potom vykonajte
meranie.

Pacientovi vysvetlite, o méze po¢as merania o¢akavat, aby ho nahly vzduchovy impulz
neprekvapil. Intenzitu vzduchového impulzu predvedte tak, Ze pacient poloZi prst pred dyzu a
nasledne stlacite tlacidlo CHECK.

Po zapnuti napajania sa meracia jednotka automaticky uvedie do pohybu. Nebrarite pohybu
meracej jednotky tym, Ze ju budete drzat alebo umiestnite nieco do jej blizkosti.

Nedovolte pacientovi poloZit si bradu na opierku brady, kym sa meracia jednotka Uplne
nezastavi.

Odporuca sa vyhotovit tlacovu kopiu v pripade, Ze ju chcete dlhodobo uschovat, pretoze vytlacky
na termalnom tlaovom papieri su nachylné na zhorSenie kvality.

Vypnite napajanie, nasadte kryt na opticku ¢ast dyzy a jednotky na meranie hribky rohovky (len
TX-20P), aby sa zabranilo usadzovaniu prachu, a nasadte na pristroj protiprachovy kryt.

Pocas cCistenia a dezinfekcie

LCD monitor

Ak sa povrch optickej ¢asti dyzy a jednotky na meranie hrubky rohovky (len TX-20P) utiera, ked
su na nom prach alebo necistoty, méze dojst k jeho poSkriabaniu. Taktiez neutierajte opticku ¢ast
alkoholom, vratane dezinfekéného etanolu, ani papierom potiahnutym silikénom. V opaénom
pripade dojde ku korézii alebo znecisteniu povrchu.

Na Cistenie vonkajsich asti tohto vyrobku pouzivajte neutralny Cistiaci prostriedok. NepouzZivajte
iné prostriedky, nez su uvedené vyssie.

Na cistenie LCD monitora nepouzivajte neutralny cistiaci prostriedok. Pokyny na Cistenie LCD
monitora najdete nizSie.

Priblizne 99,99 % pixelov na Spickovych LCD monitoroch je funk&nych. Priblizne 0,01 % pixelov
mbze chybat alebo sa mézu javit ako jasné body. Nejde o poruchu.

Polarizaéné vrstva na povrchu monitora je velmi krehka. Pri manipulacii s monitorom budte
opatrni a netla¢te na jeho povrch ani po fiom netrite Ziadnymi tvrdymi predmetmi.

Vodu alebo sliny z povrchu polarizaénej vrstvy monitora okamzite odstrarite; ak zostanu na
povrchu dIh&i ¢as, mbézu spdsobit’ jeho deformaciu alebo zmenu sfarbenia.

Ak je povrch znedisteny, pouzite makky material, napriklad absorp&nu bavinenu handricku,
navlhéenu malym mnozstvom etanolu, a jemne ho utrite.
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Prevadzkové prostredie
« Tento pristroj pouZivaijte, skladujte a prepravujte v prostredi, ktoré spifia nasledujtice podmienky.
Na skladovanie alebo prepravu pouZivajte originalne balenie.

InStalacia

Teplota

Vihkost

Atmosféricky tlak

Prevadzkové prostredie |10 az 40 °C

Prostredie na skladovanie |-30 az 50 °C

a prepravu

30 az 90 % RV (bez
kondenzacie)
10 az 95 % RV (bez
kondenzacie)

700 az 1060 hPa

600 az 1060 hPa

Neinstalujte, neskladujte ani nenechavaijte tento pristroj v prostredi s vysokou teplotou alebo
vlhkost'ou. Tento pristroj takisto nepouzivajte vo vonkajSom prostredi. Mohlo by to sposobit

poruchu alebo nespravnu funkciu.

Ked sa tento pristroj nepouziva, nasadte kryt dyzy a zakryte ho protiprachovym krytom.

Poziadajte svojho obchodného zastupcu alebo miestneho predajcu spolo¢nosti Canon o

inStalaciu tohto vyrobku.

Silny naraz do tohto pristroja méze spdsobit jeho vychylenie z kalibracie. S jednotkou

zaobchadzajte opatrne.
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2 Bezpecnost

Likvidacia

Nezakonna likvidacia tohto pristroja méze mat negativny vplyv na fudské zdravie a Zivotné
prostredie. Preto pri likvidacii tohto pristroja bezpodmieneéne dodrziavajte postup v sulade so
zakonmi a predpismi platnymi vo vaSej oblasti.

Plati len pre Eurépsku tniu a EHP (N6rsko, Island a Lichtenstajnsko)

Tento symbol znamena, Ze tento pristroj sa nesmie likvidovat spolu s beznym
komunalnym odpadom v stlade so smernicou WEEE (2012/19/EU) a
vnutrostatnymi pravnymi predpismi. Tento pristroj sa ma odovzdat' na uréené
zberné miesto, napriklad pri kiipe nového, podobného pristroja v ramci systému
[ vymeny kus za kus, alebo na autorizované zberné miesto na recyklaciu odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEE). Nespravne nakladanie s
tymto typom odpadu mdze mat negativny vplyv na zivotné prostredie a ludské
zdravie z dévodu pritomnosti potencialne nebezpecnych latok, ktoré sa bezne
v elektrickych a elektronickych zariadeniach (EEE) nachadzaju. Zaroven
vasa spolupraca pri spravnej likvidacii tohto pristroja prispeje k efektivnemu
vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Dal$ie informacie o tom, kde méZete odovzdat
svoje vyradené zariadenie na recyklaciu, ziskate na miestnom obecnom urade,
u spravcu odpadu, v schvalenom systéme zberu elektroodpadu (WEEE) alebo u
dodavatela, od ktorého ste pristroj zakupili.

Vys$Sie uvedené informacie, vratane informacii o batériach, su dostupné na nasej
webovej stranke v dradnych jazykoch jednotlivych krajin EU.
Prejdite na https://global.canon/en/ifu/medcom/envfile/weee-battery-eu.pdf.
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Symboly na Stitkoch a ich vyznamy

Nasledujuca tabulka popisuje symboly a oznaéenia na tomto pristroji.

Striedavy prud

Typ B

Vyrobok, pre ktory smernica WEEE — smernica o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni — vyZzaduje oddeleny zber.
Smernica je platna len v ramci Eurépskej unie.

Symbol pre ,Pozrite si navod na pouzitie®.

Tento symbol ozna&uje zdravotnicky vyrobok, ktory je v sulade s
nariadenim (EU) 2017/745.

Symbol pre ,Autorizovany zastupca v Eurépskej unii“.

Nazov a adresa vyrobcu

Mesiac a rok vyroby Priklad: November 2014

(7]
=2

JEE E BB >

Vyrobné Eislo v Siestich Cisliciach Priklad: 123456
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Zakladné operacie

12

Pripojenie kablov

O W N

Uistite sa, Ze vypinaC napajania je vypnuty.
Pripojte kabel USB na zadavanie identifikanych udajov pacienta pomocou zariadeni
USB.

Na odosielanie vysledkov merania do externého zariadenia pripojte kabel RS-232C alebo
kabel LAN.

Pripojte napajaci kabel.
Zasunite sietovu zastréku Uplne do elektrickej zasuvky.

Priprava pred vysetrenim

1
2
3
4

Odstrarite protiprachovy kryt a kryt dyzy a skontrolujte tlaCovy papier.
Zapnite napajanie.

Nastavte sklon monitora.

Dezinfikujte opierku Cela a opierku brady.

Nastavenie pacienta

OO0 ook~ Wh-—-

Meranie

1

2
3

Dezinfikujte opierku Cela a opierku brady.
Poziadajte pacienta, aby sa posadil.

Poziadajte pacientov, aby si zlozili okuliare alebo kontaktné SoSovky, ak ich maju
nasadeneé.

Zadajte identifikacné Udaje pacienta.
Stlacenim tlacidla R/L urcte, ktoré oko sa ma merat.
Umiestnite bradu pacienta na opierku brady a jeho ¢elo oprite o opierku Cela.

Pomocou tlacidla CHIN REST posurite opierku brady tak, aby bolo oko pacienta
zarovnané so znackou nastavenia vysky.

Stlacenim tlacidla LIMITER nastavte polohu, v ktorej sa dyza zastavi.
Poziadajte pacienta, aby sa dival na fixacné svetlo.

Pomocou ovladacej paky a krazku vertikalneho pohybu meracej jednotky nastavte
zobrazenie zrenice pacienta na monitore.

Poziadajte pacienta, aby sa dival na fixacné svetlo.

Stlacdte tlacidlo merania.

Ukoncéenie vySetrenia

1
2
3
4

Vypnite vypina¢ napajania.
Vycistite dyzu.
Dezinfikujte opierku ¢ela a opierku brady.

Nasadte kryt na dyzu a pristroj zakryte protiprachovym krytom.



Denné kontroly

Pred pouzitim tohto pristroja vykonajte nasledujuce kontroly, aby ste zabezpecili jeho bezpeéné a
spravne pouzivanie.

Ak sa pocas kontroly zisti problém a nedokazete ho odstranit, obratte sa na svojho obchodného
zastupcu alebo miestneho predajcu Canon.

Kontroly pred zapnutim napajania

Pred zapnutim napajania skontrolujte nasledujuce polozky.

Kable

1) Napajaci kabel a prepojovaci kabel nie st poSkodené a ich izolacia nie je narusena.

2) Napajaci kabel je uplne a pevne zasunuty do sietového konektora na hlavnej jednotke a do
elektrickej zasuvky.

Hlavna jednotka

1) Na dyze ani na SoSovke objektivu sa nenachadzaju ziadne Skrabance ani necistoty. Vydistite
dyzu a SoSovku objektivu, ak su znecistené.

2) Na monitore sa nenachadzaju necistoty. Vycistite monitor, ak je znecisteny.

3) Opierka ¢ela je vydezinfikovana.

4) Papier na opierke brady je vloZeny.
Ak sa papier na opierke brady nepouziva, dezinfikujte opierku brady.

5) TlaCovy papier je vlozeny.

6) Kryty a ostatné Casti nie su poSkodené ani uvolnené.

Kontroly po zapnuti napajania

Po zapnuti napajania skontrolujte nasledujice polozky.

1) Svieti indikator napajania.

2) Opierka brady sa pri stlacani tlacidla CHIN REST plynulo pohybuje nahor a nadol.

3) Meracia jednotka sa pri ovladani ovladacej paky a kruzku vertikalneho pohybu meracej jednotky
plynulo pohybuje vo vSetkych smeroch (dopredu, dozadu, dofava, doprava, nahor a nadol).
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4 Udrzba

Cistenie a dezinfekcia

Dyza
Ked sa na Spi¢ke alebo vo vnutri dyzy zachyti prach Ci necistoty, stlacenim tladidla CHECK ich
odstranite pradom vzduchu.

Opticka ¢ast’ jednotky na meranie hrubky rohovky (len TX-20P) a €ast’ dyzy

Ked sa na Spicke alebo vo vnutri dyzy zachyti prach &i necistoty, stla¢enim tlacidla CHECK ich
odstranite praidom vzduchu.

Odstranite prach alebo nedistoty ofiknutim.

Odstranite kefku z ofukovacej kefky a odfuknite prach z optickej Casti.

Utrite opticku Cast.

Mierne navihgite papier na Cistenie So8oviek malym mnoZstvom Cistiaceho roztoku na SoSovky a
jemne utrite opticku €ast. V pripade potreby ju utrite eSte raz.

Opierka ¢ela/opierka brady

Vycistite prislusné Casti sterilnou gazou alebo podobnym materialom navihéenym dezinfekEnym
prostriedkom.

Vonkajsie ¢asti a obrazovka monitora tohto pristroja

Ak su vonkajSie Casti, valCeky alebo obrazovka monitora znecistené, vycistite ich nasledovne.

Vypnite napajanie.

Vypnite vypina¢ napajania a odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky.

Utrite vonkajSie Casti a valCeky.

Utrite ich makkou, dobre vyzmykanou handrickou namocenou v zriedenom neutralnom Cistiacom
prostriedku.

Nasledne utrite vonkajSie Casti a valCeky eSte raz handrickou namoc&enou vo vode a dobre
vyZzmykanou.

Utrite obrazovku monitora.

Jemne ju utrite mékkou handri€kou, napriklad absorpénou bavinenou utierkou, navihéenou malym
mnozstvom etanolu.



Technické poziadavky

Meranie vnutroocného tlaku
Typ merania

Prevadzkova vzdialenost

Rozsah merania
vnutrooéného tlaku

Rezim 30

Rezim 60
Presnost’

Rozsah vypoctu
kompenzovaného
vnutroo¢ného tlaku

Zobrazovana jednotka
vnutroo¢ného tlaku

Typ so vzduchovym impulzom
11 mm

0 az 80 hPa (0 az 60 mmHg)

0 az 40 hPa/33 az 80 hPa — prepinanie prebieha automaticky
(0 az 30 mmHg/25 az 60 mmHg — prepinanie prebieha
automaticky)

33 az 80 hPa (25 az 60 mmHg)
Podla EN ISO 8612: 2009

0,0 az 99,9 hPa (0,0 az 99,9 mmHg)

1 hPa/pri beznych meraniach a pri meraniach
kompenzovaného vnutroo¢ného tlaku: 0,1 hPa

(1 mmHg/pri beznych meraniach a pri meraniach
kompenzovaného vnutroo¢ného tlaku: 0,1 mmHg)
*1,33 hPa = 1 mmHg

Meranie hrabky rohovky (len TX-20P)

Typ merania

Rozsah merania hrubky
rohovky

Zobrazovana jednotka
hribky rohovky

Rozsah pozorovania

Rozsah pohybu
Merna jednotka

Opierka brady

Menovité napdjanie

Opticka projekcia

150 az 1300 pym

10 pym (pri beznych meraniach: 1 ym)

13,2 x 10 mm alebo viac

Dopredu/dozadu: 40 mm
Doprava/dolava: 90 mm
Nahor/nadol: 30 mm

60 mm

AC 100 V az 240V, 50/60 Hz, 0,8 Aaz 0,4 A
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Priloha

EMD (elektromagnetické rusenie)

16

Tento pristroj je navrhnuty a testovany v sulade s normou IEC 60601-1-2 (EN 60601-1-2), ktora sa
vztahuje na poziadavky EMD pre zdravotnicke pristroje, a musi byt inStalovany a pouzivany podla
nasledujucich informacii.

. Zdravotnicke elektrické pristroje si vyZaduju osobitné opatrenia tykajuce sa elektromagnetického rusenia

(EMD) a musia byt inStalované a pouzivané v sulade s informaciami uvedenymi v tomto navode.

. Tento pristroj je vhodny na pouzivanie v nemocni¢nom prostredi (v prostredi profesionalnej zdravotnej

starostlivosti), s vynimkou prostredi v blizkosti aktivnych VYSOKOFREKVENCNYCH CHIRURGICKYCH
PRISTROJOV alebo v radiovo tienenych miestnostiach SYSTEMOV MAGNETICKEJ REZONANCIE, kde
je intenzita ELEKTROMAGNETICKEHO RUSENIA vysoka.

Na zachovanie optimalnej odolnosti voci elektromagnetickému ruseniu pouzivajte len uréené kable.

Nazov Typ Dizka Poznamky
Sietovy napajaci kabel Netieneny 3,0m Dodava sa
Kabel RS-232C Tieneny 1,5m Nedodava sa
USB numericka TK-TCMO003SV 05m Nedodava sa
klavesnica
Kabel LAN Netieneny 50 m Nedodava sa
. VYSTRAHA:

Pouzivanie prisluSenstva, prevodnikov a kablov inych, ako su tie, ktoré su uréené alebo dodané
obchodnym zastupcom spolo&nosti Canon alebo miestnym predajcom Canon, méze viest k zvySeniu
elektromagnetickych emisii alebo k znizeniu elektromagnetickej odolnosti tohto zariadenia, a tym k jeho
nespravnej ¢innosti.

. VYSTRAHA:

PouZivanie tohto zariadenia v tesnej blizkosti iného zariadenia alebo jeho umiestnenie na iné zariadenie sa
neodporuca, pretoze by mohlo dbjst’ k nespravnej €innosti. Ak je takéto pouZzitie nevyhnutné, je potrebné
sledovat toto zariadenie aj ostatné zariadenia, aby sa overilo, Ze pracuju spravne.

. VYSTRAHA:

Prenosné radiokomunikacné zariadenia (vratane periférnych zariadeni, ako su anténne kable a externé
antény) by sa mali pouzivat vo vzdialenosti najmenej 30 cm (12 palcov) od akejkolvek Casti tohto pristroja,
vratane kablov uréenych obchodnym zastupcom spolo¢nosti Canon alebo miestnym predajcom Canon. V
opacnom pripade by mohlo déjst’ k zhorSeniu vykonu tohto zariadenia.

.V dbsledku elektromagnetického rusenia méze byt potrebné, aby pouzivatel alebo zakaznik meranie

zopakoval alebo reStartoval pristroj, softvér &i pocitac.



Priloha

Elektromagnetické emisie

Tento pristroj je ur€eny na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom nizsie.
Zakaznik alebo pouzivatel tohto pristroja by mal zabezpedit, aby sa pouZival v takomto prostredi.

Test emisii Zhoda Elektromagnetické prostredie — usmernenie
Tento pristroj vyuziva radiovu energiu len
Vysokofrekvenéné emisie na svoju vnutornu funkciu. Preto su jeho
EN 55011 Skupina 1 | vysokofrekvenéné emisie velmi nizke a
CISPR11 pravdepodobne nespbsobia Ziadne ruSenie v

blizkych elektromagnetickych zariadeniach.

Vysokofrekvenéné emisie

EN 55011 Trieda B
CISPR11 Tento pristroj je vhodny na pouzivanie vo

vSetkych typoch zariadeni vratane domacnosti
Trieda A a objektov priamo pripojenych k verejnej
nizkonapatovej sieti, ktora napaja budovy
pouzivané na domace ucely.

Harmonické emisie
EN IEC 61000-3-2
Kolisanie napatia/

blikanie — emisie V sulade
EN IEC 61000-3-3*

* Nevztahuje sa na oblasti, v ktorych je menovité napéatie nizSie ako 220 V.

Zaruka a servis oprav

Prevadzkova zivotnost’
Zivotnost tohto pristroja je osem rokov, ak sa vykonavaju predpisané kontroly a udrzba.

Technicky popis

Technicky popis najdete v pouzivatelskej prirucke k pristroju.

17



Canon

Vyrobca:

CANON INC.
“ 30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japonsko
Telefén: (81)-3-3758-2111

Datum revizie: 2026-01
BT8-2617-SK01 © CANON INC. 2026



